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Diplomova priace Sabiny Vargové vychdzi z jejtho dlouhodobého zdjmu o problematiku
Ceskoslovenskych legii. Za cil si stanovuje ,,predevS§im zjistit, jak legionaii pohlizeli na rizna
spoleCenstvi a politicka uskupeni® béhem tzv. sibifské anabaze let 1918-1920, resp. nasledného
transportu do Evropy jak asijskou, tak trans-pacifickou a nésledné trans-americkou cestou.
Zavérecna kapitola prace pak zahruje 1 kratky segment prujezdu povalecnou Evropou a reflexi
tamni situace na cesté do CSR. Z hlediska pramenné zakladny prace stoji na analyze prament
osobni povahy v podobé deniku ¢s. legionaid, a to jak publikovanych, tak rukopisnych ulozenych
v soukromych archivech, resp. ve fondech VUA-VHA. Celkem se jednd o korpus vice nez
Ctyficeti texti s vétsi ¢1 menSi vypovidajici hodnotou, sjejichz pomoci se autorka snazi
nahlédnout, jak Cs. legionafi pii své cesté a setkavani s jinymi kulturami konstruovali obraz
druhého. Autorka poznatky takto ziskané dale kontextualizuje se zakladni Ceskou literaturou
k tématu, nicméné jeji snahy o teoretické ¢i jinak konceptualni uchopeni problematiky
zobrazovani druhého vesmés selhavaji. V textu z nich zustava prakticky jen zminka o jistém
potencidlu teorie orientalismu, a to v samotném zavéru vtom smyslu, Ze orientalismus jako
koncept existuje a Ze je v legionarském chapani druhého (pfedevsim nejruznéjsich asijskych etnik,
kultur a komunit) detekovatelny.

Do samotné podoby priace se tento metodologicky rdmec prakticky nepropisuje a
vysledkem je text, ktery je na jednu stranu relativné zdatily, avSak z velké Casti prosty jakékoliv
hlub$i analyzy a stojici na prosté faktografické popisnosti. Ta ve struktufe prace sleduje
jednoduchy chronologicky ramec od pocatku anabaze v lété/na podzim roku 1918 pies Sibii a
nastrahy geografické jinakosti 1 ruské obcanské valky az do Vladivostoku, odtud pak zapadni
trasou po mofi okolo jihovychodni Asie, resp. vychodni trasou pies Japonsko a USA, piipadné
Kanadu ¢i stfedni Ameriku, az do Evropy.

Za pozitiva takto pojaté prace lze nepochybné povazovat poctivou praci s prameny, kdy
autorka v textu peclivé zaznamenava veskeré zminky o potencidlnim ,,druhém® a poskytuje tak
ctenafi vhled do legionarského vnimani okolniho svéta a do nahliZzeni jak mistnich kultur, tak
naptiklad 1 aktért ruské obcanské valky (Rudych, Bilych, jinych neruskych skupin, atd.). Tento
vhled je veskrze faktograficky a misty nabyva téméi vypiskovou podobu, na druhou stranu

autor¢ina metoda extenzivnich pfimych citaci je velmi bezprostiedni co se zprostiedkovani



samotnych pramenu tyCe. Jednim zhlavnich pfinosu prace je tudiz sama skuteCnost, ze
v piehledné podobé zpfistupniuje prameny ke zvolenému tématu. Diky tomu nam umoznuje
sledovat témeér v pfimém pienosu utvareni mentalnich hierarchii na zakladé rasovych a etnickych
stereotypti (nejvice asi v piipadé obrazu Cifiand a Japoncl). Text také pii popisech setkani
s mistni populaci na Sibifi ¢asto naznacuje jistou tendenci autoru denikti k projekci sebe sama do
postoju mistnich obyvatel, ktefi jsou téméf vzdy naklonéni legionaiim a naladéni ostie
protibolSevicky, ¢i pozdé€ji vede mnohé k vnitinimu konfliktu jejich panslavistické ideologie a
pozorované reality ruské obcanské valky. Zajimavy je téz postieh o setrvalé tendenci prament
synonymizovat pojmy ,.Cesky* a ,,Ceskoslovensky*.

Primarnim negativnem prace je pravé jiz zminéna vyrazna faktograficnost, resp.
minimdlni hloubka analyzy. Text se prakticky nepousti do rozboru motivaci za jednotlivymi
tvrzenim, nefesi, pro¢ prameny fikaji co fikaji a proc si jejich autofi mysli, co si mysli, coz souvisi
i s mizivym teoretickym rdmcem. Vysledkem je mimo jiné tendence k objektifikaci postoje
jednotlivych autorti (autorka nékdy zda se az piejima jejich pohled na véc, viz napf. zavérecné
pasaze, kdy legionaii popisuji svoji cestu vyhladovélym a valkou ozebracenym Rakouskem) a
obecné problém konceptualizovat otdzku subjektivity v pramenech osobni povahy.

Z formalniho hlediska je prace zpracovana kvalitné a bez vétSich nedostatkt, az na
vyjimky se autorce podafilo uspésné vypilovat 1 samotny jazyk textu, jenz byl v prvnich verzich
az na prekazku porozumeéni. Jako celek pak prace Sabiny Vargové i navzdory uvedenym vytkam
predstavuje dle mého nazoru kvalitni pokus o zakladni vyzkum do zatim nepfili§ tematizovaného

oblasti legionaiské zkuSenosti a jako takovou ji bez vahani doporucuji k obhajobé.
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